
Поединок с Роем

-

Поскольку они не могли размахивать оружием посреди улицы, им пришлось вернуться в
Академию. На территории кампуса было несколько человек, но никто не обращал на них
особого внимания.

Хикару повернулся к Рою. Их окружали шестеро молодых людей, а также Михаил и Милле.

- Вы будете пользоваться тупым оружием. Для вашего же блага. Есть возражения? - Спросил
Михаил.

- Нет! - Крикнул Рой.

- Меня это устраивает. - Добавил Хикару.

Рой и Хикару кивнули. В Академии постоянно дежурили целители, способные залечить
смертельные раны. Но от мгновенной смерти не было лекарства.

- Хикару, есть минутка? - Милле подошла к Хикару.

- В чем дело?

- Эта дуэль глупа. Я рассказала тебе о сильных и слабых сторонах короткого меча. Он не
подходит для лобового боя.

- Я это знаю. Но я просто не могу позволить ему безнаказанно издеваться над трактиром.

- Я не понимаю, почему тебя это злит, но ладно.

- Все будет хорошо. Пожалуйста, отойди. Я хочу покончить с этим побыстрее, пока не прибыло
еще больше людей.

- Будь осторожен, ладно? Завтра у нас занятия.

- Профессор Милле…

Она изменилась за последние несколько дней. Эта ленивая девушка действительно
с нетерпением ждала начала занятий. Хикару был поражен.



- Я не могу пить бесплатно без тебя.

- Пожалуйста, верни мне мои чувства.

- О чем ты говоришь?

- Ничего страшного. Забудь.

- Хорошо, Хикару! Давайте начнем! - Закричал Михаил.

- Дай мне минутку.

Хикару сделал несколько упражнений на растяжку, чтобы расслабить мышцы.

- Что ты делаешь? - Спросил профессор.

- Растягиваюсь. - Ответил Хикару.

- Эй, а это не тот чувак, который вечно бегает?

- Ах, ты прав. Я видел эти странные позы.

- Но, черт возьми, профессор Милле, как всегда, выглядит сексуально.

- Я знаю, чувак. Если бы она не преподавала короткие мечи, я бы посещал ее занятия.

Хикару слышал, как разговаривают остальные. "Сексуальная? Они шутят?" - Подумал Хикару,
закончив разминку.

- Окей.

- Ты пытался напугать меня своими странными танцами? Давай уже начнем. Я покажу тебе,
насколько я силен.

Рой приготовил свой огромный меч. Хикару видел, как дрожит кончик.

"Правильно. У него не так уж много сил".

- Готов!



В правой руке Хикару держал свой короткий меч, который он использовал для тренировок.
Прямой и обоюдоострый, он отличался от кинжала, которым он обычно пользовался.

- Начинайте!

Хикару принял вызов отчасти потому, что Рой издевался над таверной. Но у него была и другая
причина. Он хотел проверить, насколько хорошо он освоил то, чему его научила Милле.

Если он снова сразится с Михаилом, ему придется использовать весь потенциал своей
скрытности. Он не знал, будет ли то, чему он научился, эффективным. Рой же
казался идеальным испытуемым. Хикару был в значительной степени дилетантом, но и его
противник тоже.

С боевым кличем Рой шагнул вперед. Он поднял меч над головой, собираясь опустить его вниз.

"Стоп, стоп. Михаил научил его этому? Он полностью открыт, даже ребенок может увернуться
от этого удара".

Хикару взглянул на Михаила. Профессор прикрывал лицо ладонью. Очевидно, Рой не применял
то, чему учил Михаил в классе. Изогнувшись всем телом, Хикару легко уклонился от атаки.

Продолжай движение по минимуму…

Хикару топнул ногой о землю.

- Это была просто разминка! - На этот раз Рой попробовал замахнуться вверх. - А?

Но Хикару уже ушел.

Используй лодыжки и колени, чтобы поглотить удар, чтобы не издать ни звука. Сделай свое
тело единым с ветром…

Хикару обошел Роя сзади. Противник пошатнулся, его тело не выдержало веса оружия.

"Он меня не видит. Я должен что-то сказать, чтобы не активировать свой навык убийства".

Милле смотрела на него широко открытыми глазами.

- Эй!



- Ох!

Рой упал вперед, выпустив меч, когда его пнули сзади.

- Довольно! - Михаил остановил дуэль.

- П-почему вы остановили матч, профессор?! Я все еще могу сражаться! - Запротестовал Рой,
вставая.

- Ты дурак!!! - Голос Михаила эхом отдавался по всему двору. Это было так громко, что у
Хикару зазвенело в ушах.

- Ты уже выронил оружие, идиот! Хикару пнул тебя, когда мог пустить в ход свой меч. Другими
словами, он был к тебе снисходителен.

- Эм… - Рой низко опустил голову.

"Черт, у меня болят уши. Все прошло… Ну, я не могу сказать точно, так как Рой слишком
слаб".

- Хикару, это совсем не то, чему я тебя учила. - Сказала Милле.

- Что? Неужели? Наверное, я не смог овладеть этой техникой за такой короткий промежуток
времени.

"Я думал, что хорошо справился, но, похоже, нет…"

- Нет, я говорю в хорошем смысле!

- В хорошем смысле?

- Ты сделал то, чему я собиралась тебя научить. Ты скрыл свое присутствие.

- Присутствие…

- Ты полон загадок. У тебя стальные нервы для любителя, и ты хорошо разбираешься в вещах.

- Ходить повсюду, скрывая свое присутствие, стало моей привычкой…



- Что ты сказал?

- Ничего особенного. Не беспокойся об этом.

Милле подозрительно посмотрела на него. Его движения в этом бою были основаны на том, что
он узнал от профессора. В довершение всего, он был опытен в использовании скрытности. Его
тело пребывало в идеальном состоянии. Все, что ему нужно было сделать - это правильно
выполнить свои движения.

- Профессор Михаил! Я хочу быть следующим!

- Нет, я!

- Я! Я не могу сидеть сложа руки, пока он издевается над великим мечом!

Студенты один за другим подняли руки, чувствуя, что воспламеняются после того, как стали
свидетелями поражения Роя.

- Что скажешь, Хикару? - Спросил Михаил, улыбаясь.

Его движения могли быть простым совпадением. Пройдет много времени, прежде чем он
сможет полностью овладеть ими. Милле, казалось, точно знала, что он делает, и Михаил,
скорее всего, тоже. На самом деле его лицо говорило "я думаю, что он использовал гораздо
более безумный ход во время нашего боя”.

Хикару хотел, чтобы его тело запомнило текущие ощущения. Для этого идеально подойдут
шутливые драки с другими учениками. Он проверил их доски души. Они были сильнее Роя, и у
одного из них даже было очко на великом мече.

- Хорошо, я не против.

- Вы слышали его. Разве это не здорово?

Студенты закивали, сверкая глазами. Мужчины из Джаразака были особенно возбуждены.

- О, пока я не забыл. - Сказал Хикару, когда Рой собрался уходить. - Рой, тебе
лучше извиниться перед хозяином таверны.

- Ургх…
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